
TJ'S 1911 SERIES '80 TO SERIES '70 CONVERSION SHIMS™ - TJS
CUSTOM FRAME SLOT FILLER .065

TJ's 1911 Series '80 to Series '70 Conversion Shims© (Frame Slot Filler)
replace the gap used by the "Colt Series '80 Firing Pin Block Actuating Levers"
when removed by gunsmiths for crisper trigger pulls. It is nessessary to fill this
frame gap so the sear will not wander over and lock up the sear / trigger
mechanism. Shim/slot filler fits in the frame cutout, permitting Series 70 slides
and components to be fitted to Series 80 frames. No alteration, drop-in fit.
Available in the standard .057” width, as well as .030”, .060” and .065”.

Attributes

Name: TJS CUSTOM FRAME SLOT FILLER .065
Manufacturer: TJS CUSTOM
Product no.: 876000008
Mfr. No.: NONE
Make: 1911
Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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TJ'S 1911 SERIES '80 TO SERIES '70 CONVERSION
SHIMS™
SicherheitshinweisGuide

Einführung

Vielen Dank, dass du dich für die TJ's 1911 Series '80 zu Series '70 Conversion Shims entschieden hast. Diese
Shims sind dafür ausgelegt, die Lücke zu füllen, die durch die Entfernung der Colt Series '80
Abzugsblockbetätigungshebel entsteht, was die Installation von Series 70 Schlitzen und Komponenten auf Series
80 Rahmen ermöglicht. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und
Entsorgungsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe und ihrer Komponenten vertraut bist, bevor du
Änderungen vornimmst.
Befolge immer die Anweisungen und Richtlinien des Herstellers beim Gebrauch von Zubehör für
Feuerwaffen.
Halte die Shims außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wenn du mit Werkzeugen und Feuerwaffen
umgehst.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung der Shims und verwandten
Komponenten.
Konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher, wenn du dir über die Installation oder Verwendung der
Shims unsicher bist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Eine unsachgemäße Installation kann zu Fehlfunktionen oder unsicherem Betrieb der Feuerwaffe
führen.
Das Versäumnis, die Rahmenschlitzlücke zu füllen, kann zu einem Blockieren des Sear oder
Abzugmechanismus führen.

Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Überprüfe, ob das Shim passgenau in die Rahmenschlitzöffnung passt, ohne es zu erzwingen.
Verwende die Shims nicht, wenn sie Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung zeigen.
Führe immer einen Funktionstest der Feuerwaffe nach der Installation durch, um sicherzustellen,
dass sie ordnungsgemäß funktioniert.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen und sicher zu bearbeiten ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers und anderer
Werkzeuge, die vom Hersteller deiner Feuerwaffe angegeben werden.

Installation:2.



Entferne den Series '80 Slide und die Komponenten vom Rahmen.
Lokalisieren die Rahmenschlitzöffnung, in die das Shim installiert werden soll.
Nimm die passende ShimGröße (.057”, .030”, .060” oder .065”) und setze sie in die
Rahmenschlitzöffnung ein.
Stelle sicher, dass das Shim passgenau sitzt und richtig ausgerichtet ist.
Setze den Series '70 Slide und die Komponenten wieder auf den Series '80 Rahmen zusammen.

Nutzung:3.

Überprüfe nach der Installation sorgfältig den Betrieb des Abzugs und des SearMechanismus.
Führe einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe sicher und korrekt
funktioniert.
Wenn während des Funktionstests Probleme festgestellt werden, konsultiere einen qualifizierten
Büchsenmacher um Hilfe.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge ungenutzte oder beschädigte Shims gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Shims nicht im regulären Hausmüll. Ziehe stattdessen Recyclingmöglichkeiten in deiner
Umgebung in Betracht oder konsultiere die örtlichen Abfallbehörden für Anleitungen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung

Für Fragen oder Bedenken zur Installation oder Sicherheit der TJ's 1911 Series '80 zu Series '70 Conversion
Shims besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung
der TJ's 1911 Series '80 zu Series '70 Conversion Shims gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und
suche professionelle Hilfe, wenn nötig. Vielen Dank für dein Engagement für verantwortungsbewussten
Waffenbesitz.



TJ'S 1911 SERIES '80 TO SERIES '70 CONVERSION
SHIMS™
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing TJ's 1911 Series '80 to Series '70 Conversion Shims. These shims are designed to fill the
gap left by the removal of the Colt Series '80 Firing Pin Block Actuating Levers, allowing for the installation of
Series 70 slides and components on Series 80 frames. This guide provides important safety information,
installation instructions, and disposal guidelines to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and its components before attempting any
modifications.
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines when using firearm accessories.
Keep the shims out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling tools and firearms.
Regularly check for any signs of wear or damage to the shims and related components.
Consult a qualified gunsmith if you are unsure about the installation or use of the shims.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Improper installation may result in malfunction or unsafe operation of the firearm.
Failure to fill the frame gap may lead to sear or trigger mechanism lockup.

Instructions for Avoiding Hazards:
Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
Verify that the shim fits snugly in the frame cutout without forcing it.
Do not use the shims if they show signs of damage or wear.
Always conduct a function test of the firearm after installation to ensure proper operation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded and safe to work on.
Gather necessary tools, including a screwdriver and any other tools specified by your firearm's
manufacturer.

Installation:2.

Remove the Series '80 slide and components from the frame.
Locate the frame cutout where the shim will be installed.
Take the appropriate shim size (.057”, .030”, .060”, or .065”) and insert it into the frame cutout.
Ensure that the shim fits snugly and is properly aligned.
Reassemble the Series '70 slide and components onto the Series '80 frame.

Usage:3.

Once installed, carefully check the operation of the trigger and sear mechanism.
Perform a function check to ensure that the firearm operates safely and correctly.
If any issues are detected during the function check, consult a qualified gunsmith for assistance.



Disposal Instructions

Dispose of any unused or damaged shims in accordance with local regulations.
Do not dispose of shims in regular household waste. Instead, consider recycling options available in your
area or consult local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation or safety of the TJ's 1911 Series '80 to Series '70
Conversion Shims, please refer to the manufacturer's website or contact a qualified gunsmith.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of the TJ's 1911
Series '80 to Series '70 Conversion Shims. Always prioritize safety and seek professional assistance when
needed. Thank you for your commitment to responsible firearm ownership.



TJ'S 1911 SERIES '80 TO SERIES '70 CONVERSION
SHIMS™
Guía de Instrucciones de Seguridad

Introducción

Gracias por elegir los cuñas de conversión TJ's 1911 Series '80 a Series '70. Estas cuñas están diseñadas para
llenar el espacio dejado por la eliminación de los "Colt Series '80 Firing Pin Block Actuating Levers", permitiendo
la instalación de diapositivas y componentes de la Serie 70 en marcos de la Serie 80. Esta guía proporciona
información de seguridad importante, instrucciones de instalación y pautas de eliminación para asegurar un uso
seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego y sus componentes antes de
intentar cualquier modificación.
Siempre sigue las instrucciones y directrices del fabricante al usar accesorios para armas de fuego.
Mantén las cuñas fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado al manipular herramientas y armas de fuego.
Revisa regularmente si hay signos de desgaste o daño en las cuñas y componentes relacionados.
Consulta a un armero calificado si no estás seguro sobre la instalación o el uso de las cuñas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

La instalación incorrecta puede resultar en un mal funcionamiento o en una operación insegura del
arma de fuego.
No llenar el espacio del marco puede llevar al bloqueo del mecanismo del sear o del gatillo.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar la instalación.
Verifica que la cuña encaje de manera ajustada en la abertura del marco sin forzarla.
No uses las cuñas si muestran signos de daño o desgaste.
Realiza siempre una prueba de funcionamiento del arma de fuego después de la instalación para
asegurar un funcionamiento correcto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y sea segura para trabajar.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier otra herramienta
especificada por el fabricante de tu arma de fuego.

Instalación:2.

Retira la diapositiva y componentes de la Serie '80 del marco.
Localiza la abertura del marco donde se instalará la cuña.
Toma el tamaño de cuña apropiado (.057”, .030”, .060” o .065”) e insértalo en la abertura del
marco.
Asegúrate de que la cuña encaje de manera ajustada y esté correctamente alineada.



Vuelve a ensamblar la diapositiva y componentes de la Serie '70 en el marco de la Serie '80.

Uso:3.

Una vez instalada, revisa cuidadosamente el funcionamiento del gatillo y del mecanismo del sear.
Realiza una verificación de funcionamiento para asegurar que el arma de fuego opere de manera
segura y correcta.
Si se detectan problemas durante la verificación de funcionamiento, consulta a un armero
calificado para obtener asistencia.

Instrucciones de Eliminación

Desecha cualquier cuña no utilizada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches las cuñas en la basura doméstica regular. En su lugar, considera las opciones de reciclaje
disponibles en tu área o consulta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener
orientación.

Información de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la instalación o la seguridad de los cuñas de conversión TJ's 1911
Series '80 a Series '70, por favor consulta el sitio web del fabricante o contacta a un armero calificado.

Conclusión

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de los cuñas de
conversión TJ's 1911 Series '80 a Series '70. Siempre prioriza la seguridad y busca asistencia profesional cuando
sea necesario. Gracias por tu compromiso con la propiedad responsable de armas de fuego.



Cales de Conversion TJ'S 1911 SERIES '80 À
SERIES '70™
Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les cales de conversion TJ's 1911 Series '80 à Series '70. Ces cales sont conçues pour
combler l'espace laissé par le retrait des leviers d'action du bloc de percuteur de la série Colt '80, permettant
l'installation de glissières et composants de la série 70 sur des cadres de la série 80. Ce guide fournit des
informations importantes sur la sécurité, les instructions d'installation et les directives d'élimination pour
garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi d'être familiarisé avec le fonctionnement de ton arme à feu et de ses composants avant
d'entreprendre toute modification.
Suis toujours les instructions et les directives du fabricant lors de l'utilisation d'accessoires pour armes à
feu.
Garde les cales hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié lors de la manipulation d'outils et d'armes
à feu.
Vérifie régulièrement les signes d'usure ou de dommage des cales et des composants associés.
Consulte un armurier qualifié si tu n'es pas sûr de l'installation ou de l'utilisation des cales.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels :

Une installation incorrecte peut entraîner un dysfonctionnement ou une opération dangereuse de
l'arme à feu.
Ne pas combler l'espace dans le cadre peut entraîner un blocage du mécanisme de détente ou de
chien.

Instructions pour Éviter les Risques :

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant de commencer l'installation.
Vérifie que la cale s'insère bien dans la découpe du cadre sans forcer.
N'utilise pas les cales si elles présentent des signes de dommage ou d'usure.
Effectue toujours un test de fonctionnement de l'arme après l'installation pour garantir son bon
fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée et sûre à travailler.
Rassemble les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout autre outil spécifié par le fabricant
de ton arme.

Installation :2.

Retire la glissière et les composants de la série '80 du cadre.
Localise la découpe du cadre où la cale sera installée.



Prends la taille de cale appropriée (.057”, .030”, .060” ou .065”) et insèrela dans la découpe du
cadre.
Assuretoi que la cale s'insère bien et est correctement alignée.
Réassemble la glissière et les composants de la série '70 sur le cadre de la série '80.

Utilisation :3.

Une fois installée, vérifie soigneusement le fonctionnement du mécanisme de détente et de chien.
Effectue un test de fonctionnement pour t'assurer que l'arme à feu fonctionne en toute sécurité et
correctement.
Si des problèmes sont détectés lors du test de fonctionnement, consulte un armurier qualifié pour
obtenir de l'aide.

Instructions d'Élimination

Élimine toute cale inutilisée ou endommagée conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les cales dans les déchets ménagers ordinaires. Envisage plutôt des options de recyclage
disponibles dans ta région ou consulte les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'installation ou la sécurité des cales de conversion TJ's 1911
Series '80 à Series '70, consulte le site Web du fabricant ou contacte un armurier qualifié.

Conclusion

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux garantir l'utilisation sûre et efficace des cales de
conversion TJ's 1911 Series '80 à Series '70. Priorise toujours la sécurité et cherche une assistance
professionnelle si nécessaire. Merci de t'engager pour une possession responsable d'armes à feu.



TJ'S 1911 SERIES '80 TO SERIES '70 CONVERSION
SHIMS™
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i Shim di Conversione da TJ's 1911 Series '80 a Series '70. Questi shim sono progettati per
riempire il gap lasciato dalla rimozione dei Lever di Attuazione del Blocco del Percussore della Colt Series '80,
consentendo l'installazione di slitte e componenti della Series 70 su telai della Series 80. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, istruzioni per l'installazione e linee guida per lo smaltimento per
garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco e dei suoi componenti prima
di tentare qualsiasi modifica.
Segui sempre le istruzioni e le linee guida del produttore quando utilizzi accessori per armi da fuoco.
Tieni gli shim fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza attrezzature di protezione individuale (DPI) appropriate quando maneggi strumenti e armi da
fuoco.
Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni agli shim e ai componenti correlati.
Consulta un gunsmith qualificato se non sei sicuro riguardo all'installazione o all'uso degli shim.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo

Pericoli Potenziali:

Un'installazione impropria può comportare malfunzionamenti o operazioni non sicure dell'arma da
fuoco.
La mancata chiusura del gap del telaio può portare a un bloccaggio del meccanismo del sear o del
grilletto.

Istruzioni per Evitare i Pericoli:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Verifica che lo shim si adatti perfettamente al taglio del telaio senza forzarlo.
Non utilizzare gli shim se mostrano segni di danno o usura.
Esegui sempre un test di funzionamento dell'arma da fuoco dopo l'installazione per garantire
un'operazione corretta.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica e sicura da lavorare.
Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro strumento specificato dal
produttore della tua arma.

Installazione:2.

Rimuovi la slitta e i componenti della Series '80 dal telaio.
Individua il taglio del telaio dove verrà installato lo shim.
Prendi la dimensione dello shim appropriata (.057”, .030”, .060” o .065”) e inseriscila nel taglio del



telaio.
Assicurati che lo shim si adatti perfettamente e sia allineato correttamente.
Rimonta la slitta e i componenti della Series '70 sul telaio della Series '80.

Uso:3.

Una volta installato, controlla attentamente il funzionamento del grilletto e del meccanismo del
sear.
Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che l'arma da fuoco operi in modo sicuro e
corretto.
Se vengono rilevati problemi durante il controllo di funzionamento, consulta un gunsmith
qualificato per assistenza.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci qualsiasi shim inutilizzato o danneggiato in conformità con le normative locali.
Non smaltire gli shim nei normali rifiuti domestici. Considera invece le opzioni di riciclo disponibili nella
tua zona o consulta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'installazione o alla sicurezza degli Shim di Conversione da
TJ's 1911 Series '80 a Series '70, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o di contattare un
gunsmith qualificato.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace degli Shim di
Conversione da TJ's 1911 Series '80 a Series '70. Dai sempre priorità alla sicurezza e cerca assistenza
professionale quando necessario. Grazie per il tuo impegno verso una gestione responsabile delle armi da fuoco.



TJ'S 1911 SERIES '80 TIL SERIES '70
KONVERTERINGSSKIVER™
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte TJ's 1911 Series '80 til Series '70 Konverteringsskiver. Disse skivene er designet for å fylle
gapet som oppstår ved fjerning av Colt Series '80 Avtrekkerpinne Blokk Aktiveringsheiser, og muliggjør
installasjon av Series 70 sleider og komponenter på Series 80 rammer. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon, installasjonsinstruksjoner og avfallsretningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sørg for at du er kjent med driften av ditt våpen og dets komponenter før du prøver noen modifikasjoner.
Følg alltid produsentens instruksjoner og retningslinjer når du bruker våpenutstyr.
Hold skivene utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) når du håndterer verktøy og våpen.
Sjekk regelmessig for tegn på slitasje eller skade på skivene og relaterte komponenter.
Konsulter en kvalifisert våpensmed hvis du er usikker på installasjonen eller bruken av skivene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Potensielle farer:

Feil installasjon kan føre til feilfunksjon eller usikker drift av våpenet.
Manglende fylling av rammegapet kan føre til at sear eller avtrekker mekanismen låser seg.

Instruksjoner for å unngå farer:

Sørg for at våpenet er avfyrt før du begynner installasjonen.
Verifiser at skiven passer tett i rammesnittet uten å tvinge den.
Bruk ikke skivene hvis de viser tegn til skade eller slitasje.
Utfør alltid en funksjonstest av våpenet etter installasjonen for å sikre korrekt drift.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt og trygt å arbeide med.
Samle nødvendige verktøy, inkludert skrutrekker og eventuelle andre verktøy spesifisert av
våpenets produsent.

Installasjon:2.

Fjern Series '80 sleiden og komponentene fra rammen.
Finn rammesnittet hvor skiven skal installeres.
Ta den passende skivestørrelsen (.057”, .030”, .060” eller .065”) og sett den inn i rammesnittet.
Sørg for at skiven passer tett og er riktig justert.
Monter Series '70 sleiden og komponentene tilbake på Series '80 rammen.

Bruk:3.



Når installasjonen er fullført, sjekk nøye driften av avtrekker og searmekanismen.
Utfør en funksjonssjekk for å sikre at våpenet fungerer trygt og korrekt.
Hvis det oppdages problemer under funksjonssjekken, konsulter en kvalifisert våpensmed for hjelp.

Avfallsinstruksjoner

Bli kvitt eventuelle ubrukte eller skadede skiver i samsvar med lokale forskrifter.
Kast ikke skiver i vanlig husholdningsavfall. Vurder i stedet resirkuleringsalternativer tilgjengelig i ditt
område eller konsulter lokale avfallshåndteringsmyndigheter for veiledning.

Kontaktinformasjon for videre støtte

For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående installasjonen eller sikkerheten til TJ's 1911 Series '80 til
Series '70 Konverteringsskiver, vennligst referer til produsentens nettside eller kontakt en kvalifisert
våpensmed.

Konklusjon

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av TJ's 1911
Series '80 til Series '70 Konverteringsskiver. Prioriter alltid sikkerhet og søk profesjonell hjelp når det er
nødvendig. Takk for ditt engasjement for ansvarlig våpeneierskap.



TJ'S 1911 SERIES '80 DO SERIES '70 CONVERSION
SHIMS™
Przewodnik dotyczący instrukcji bezpieczeństwa

Wprowadzenie

Dziękujemy za wybór wkładek konwersyjnych TJ's 1911 Series '80 do Series '70. Te wkładki zostały
zaprojektowane w celu wypełnienia luki pozostawionej po usunięciu "Colt Series '80 Firing Pin Block Actuating
Levers", co umożliwia instalację zamków i komponentów Series 70 na ramach Series 80. Niniejszy przewodnik
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, instrukcje instalacji oraz wytyczne dotyczące utylizacji,
aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa

Upewnij się, że znasz obsługę swojej broni palnej i jej komponentów przed przystąpieniem do
jakichkolwiek modyfikacji.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami i wytycznymi producenta podczas korzystania z akcesoriów do
broni palnej.
Przechowuj wkładki z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj odpowiedniego osobistego sprzętu ochronnego (PPE) podczas obsługi narzędzi i broni palnej.
Regularnie sprawdzaj, czy wkładki oraz powiązane komponenty nie wykazują oznak zużycia lub
uszkodzenia.
Skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem, jeśli masz wątpliwości co do instalacji lub użytkowania
wkładek.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Potencjalne zagrożenia:

Niewłaściwa instalacja może prowadzić do awarii lub niebezpiecznej pracy broni palnej.
Brak wypełnienia szczeliny w ramie może prowadzić do zablokowania mechanizmu spustu lub
spustu.

Instrukcje dotyczące unikania zagrożeń:

Upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji.
Sprawdź, czy wkładka dobrze pasuje do wycięcia w ramie, nie wymuszając jej.
Nie używaj wkładek, jeśli wykazują oznaki uszkodzenia lub zużycia.
Zawsze przeprowadź test funkcjonalny broni po instalacji, aby upewnić się o jej prawidłowym
działaniu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń palna jest całkowicie rozładowana i bezpieczna do pracy.
Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt i inne narzędzia określone przez producenta
twojej broni.

Instalacja:2.

Zdemontuj zamek Series '80 oraz komponenty z ramy.
Zlokalizuj wycięcie w ramie, w którym będzie zainstalowana wkładka.



Wybierz odpowiedni rozmiar wkładki (.057”, .030”, .060” lub .065”) i włóż ją do wycięcia w ramie.
Upewnij się, że wkładka pasuje ciasno i jest prawidłowo wyrównana.
Złóż zamek Series '70 oraz komponenty z powrotem na ramę Series '80.

Użytkowanie:3.

Po zainstalowaniu, ostrożnie sprawdź działanie mechanizmu spustu i zarysu.
Przeprowadź test funkcjonalny, aby upewnić się, że broń działa bezpiecznie i prawidłowo.
Jeśli podczas testu funkcjonalnego wykryjesz jakiekolwiek problemy, skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem w celu uzyskania pomocy.

Instrukcje dotyczące utylizacji

Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone wkładki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wkładek do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego rozważ opcje recyklingu dostępne
w twoim rejonie lub skonsultuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w celu uzyskania
wskazówek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących instalacji lub bezpieczeństwa wkładek
konwersyjnych TJ's 1911 Series '80 do Series '70, prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub
skontaktowanie się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Podsumowanie

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie z wkładek konwersyjnych TJ's 1911 Series '80 do Series '70. Zawsze priorytetowo traktuj
bezpieczeństwo i szukaj profesjonalnej pomocy, gdy zajdzie taka potrzeba. Dziękujemy za Twoje zaangażowanie
w odpowiedzialne posiadanie broni palnej.



TJ'S 1911 SERIES '80 TO SERIES '70 CONVERSION
SHIMS™
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, että valitsit TJ:n 1911 Series '80 to Series '70 Conversion Shims. Nämä shimit on suunniteltu täyttämään
aukko, joka syntyy Colt Series '80 Laukaisimen Estolevyjen poistamisen yhteydessä, jolloin voidaan asentaa
Series 70 liukuja ja komponentteja Series 80 runkoihin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuustietoja,
asennusohjeita ja hävittämisohjeita, jotta tuotteen käyttö olisi turvallista ja tehokasta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, että tunnet aseesi ja sen osat ennen kuin yrität tehdä muutoksia.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia käytettäessä asevarusteita.
Pidä shimit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE) työskennellessäsi työkalujen ja aseiden
kanssa.
Tarkista säännöllisesti shimin ja siihen liittyvien komponenttien kuluminen tai vauriot.
Ota yhteys pätevään asekorjaajaan, jos et ole varma shimin asennuksesta tai käytöstä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Väärä asennus voi johtaa aseen toimintahäiriöön tai vaaralliseen käyttöön.
Aukon täyttämättä jättäminen voi aiheuttaa sear tai laukaisumekanismin lukkiutumisen.

Ohjeet vaarojen välttämiseksi:

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.
Varmista, että shim sopii tiukasti runkoaukkoon ilman pakottamista.
Älä käytä shimiä, jos siinä on näkyviä vaurioita tai kulumista.
Suorita aina toimintatesti aseelle asennuksen jälkeen varmistaaksesi, että se toimii oikein.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja turvallinen työstettäväksi.
Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut valmistajan määrittelemät
työkalut.

Asennus:2.

Poista Series '80 liuku ja komponentit rungosta.
Etsi runkoaukko, johon shim asennetaan.
Ota sopiva shimin koko (.057”, .030”, .060” tai .065”) ja aseta se runkoaukkoon.
Varmista, että shim sopii tiukasti ja on oikein kohdistettu.
Kokoa Series '70 liuku ja komponentit takaisin Series '80 runkoon.

Käyttö:3.



Kun shim on asennettu, tarkista huolellisesti laukaisimen ja searmekanismin toiminta.
Suorita toimintatesti varmistaaksesi, että ase toimii turvallisesti ja oikein.
Jos toiminnassa ilmenee ongelmia, ota yhteys pätevään asekorjaajaan saadaksesi apua.

Hävittämisohjeet

Hävitä käyttämättömät tai vaurioituneet shimit paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä shimejä tavallisessa kotitalousjätteessä. Sen sijaan harkitse kierrätysmahdollisuuksia alueellasi
tai kysy paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta ohjeita.

Yhteystiedot lisätukea varten

Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita TJ:n 1911 Series '80 to Series '70 Conversion Shims tuotteen
asennuksesta tai turvallisuudesta, viittaa valmistajan verkkosivuille tai ota yhteys pätevään asekorjaajaan.

Yhteenveto

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa TJ:n 1911 Series '80 to Series '70
Conversion Shims tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja hae
ammattilaisapua tarvittaessa. Kiitos vastuullisesta aseomistuksesta.



TJ'S 1911 SERIES '80 TILL SERIES '70
KONVERTERINGSHIMSER™
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack för att du valt TJ's 1911 Series '80 till Series '70 Konverteringsshimser. Dessa shimser är designade för att
fylla det gap som lämnas kvar vid borttagningen av Colt Series '80 Firing Pin Block Actuating Levers, vilket
möjliggör installation av Series 70 skenor och komponenter på Series 80 ramar. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation, installationsinstruktioner och avfallshanteringsriktlinjer för att säkerställa säker och
effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Se till att du är bekant med driften av ditt vapen och dess komponenter innan du försöker göra några
modifieringar.
Följ alltid tillverkarens instruktioner och riktlinjer när du använder vapentillbehör.
Håll shimserna utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) när du hanterar verktyg och vapen.
Kontrollera regelbundet efter tecken på slitage eller skador på shimserna och relaterade komponenter.
Rådgör med en kvalificerad vapensmed om du är osäker på installationen eller användningen av
shimserna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller osäker drift av vapnet.
Underlåtenhet att fylla ramgapet kan leda till att sear eller avtryckarmekanismen låser sig.

Instruktioner för att undvika faror:

Se till att vapnet är oladdat innan du påbörjar installationen.
Verifiera att shimsen passar tätt i ramutskärningen utan att tvinga den.
Använd inte shimserna om de visar tecken på skador eller slitage.
Utför alltid ett funktionstest av vapnet efter installationen för att säkerställa korrekt drift.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är helt oladdat och säkert att arbeta med.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuella andra verktyg som anges av
vapnets tillverkare.

Installation:2.

Ta bort Series '80 skenan och komponenterna från ramen.
Lokalisera ramutskärningen där shimsen ska installeras.
Ta den lämpliga shimstorleken (.057”, .030”, .060” eller .065”) och sätt i den i ramutskärningen.
Se till att shimsen passar tätt och är korrekt inriktad.
Montera tillbaka Series '70 skenan och komponenterna på Series '80 ramen.



Användning:3.

När installationen är klar, kontrollera noggrant driften av avtryckaren och searmekanismen.
Utför en funktionstest för att säkerställa att vapnet fungerar säkert och korrekt.
Om några problem upptäcks under funktionstestet, rådgör med en kvalificerad vapensmed för
hjälp.

Avfallshanteringsinstruktioner

Kassera eventuella oanvända eller skadade shimser i enlighet med lokala regler.
Kassera inte shimser i vanlig hushållsavfall. Överväg istället återvinningsalternativ som finns i ditt
område eller rådfråga lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning.

Kontaktinformation för vidare support

För eventuella frågor eller bekymmer angående installation eller säkerhet av TJ's 1911 Series '80 till Series '70
Konverteringsshimser, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta en kvalificerad vapensmed.

Slutsats

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av
TJ's 1911 Series '80 till Series '70 Konverteringsshimser. Prioritera alltid säkerhet och sök professionell hjälp när
det behövs. Tack för ditt engagemang för ansvarsfullt vapenägande.



TJ'S 1911 SERIES '80 TO SERIES '70 CONVERSION
SHIMS™
Příručka bezpečnostních pokynů

Úvod

Děkujeme, že jste si vybrali konverzní podložky TJ's 1911 Series '80 na Series '70. Tyto podložky jsou navrženy
tak, aby vyplnily mezeru, která vzniká odstraněním "Colt Series '80 Firing Pin Block Actuating Levers", což
umožňuje instalaci komponentů a závěrů Series 70 na rámy Series 80. Tato příručka obsahuje důležité
bezpečnostní informace, pokyny k instalaci a pokyny k likvidaci, které zajistí bezpečné a efektivní použití
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny

Ujistěte se, že jste obeznámeni s obsluhou vaší zbraně a jejích komponentů před pokusem o jakékoli
úpravy.
Vždy dodržujte pokyny a směrnice výrobce při používání příslušenství k zbraním.
Uchovávejte podložky mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP) při manipulaci s nástroji a zbraněmi.
Pravidelně kontrolujte, zda na podložkách a souvisejících komponentech nejsou známky opotřebení nebo
poškození.
Pokud si nejste jisti instalací nebo použitím podložek, poraďte se s kvalifikovaným puškařem.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k poruše nebo nebezpečnému provozu zbraně.
Nepřítomnost vyplnění mezery v rámu může způsobit zablokování mechanismu spouště nebo
spouště.

Pokyny k vyhnutí se nebezpečím:

Ujistěte se, že je zbraň před zahájením instalace vybitá.
Ověřte, že podložka těsně sedí ve vyřezání rámu bez nutnosti ji násilně zasunout.
Nepoužívejte podložky, pokud vykazují známky poškození nebo opotřebení.
Po instalaci vždy proveďte funkční test zbraně, abyste zajistili správnou funkci.

Pokyny k instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá a bezpečná pro práci.
Shromážděte potřebné nástroje, včetně šroubováku a jakýchkoli dalších nástrojů, které určuje
výrobce vaší zbraně.

Instalace:2.

Odstraňte závěr a komponenty Series '80 z rámu.
Najděte vyřezání rámu, kde bude podložka instalována.
Vezměte vhodnou velikost podložky (.057”, .030”, .060” nebo .065”) a vložte ji do vyřezání rámu.
Ujistěte se, že podložka těsně sedí a je správně zarovnaná.
Znovu sestavte závěr a komponenty Series '70 na rám Series '80.



Použití:3.

Jakmile je podložka nainstalována, pečlivě zkontrolujte funkci spouště a mechanismu sear.
Proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili, že zbraň funguje bezpečně a správně.
Pokud během kontroly funkce zjistíte jakékoli problémy, obraťte se na kvalifikovaného puškaře pro
pomoc.

Pokyny k likvidaci

Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené podložky v souladu s místními předpisy.
Nepoužívejte běžné domácí odpady k likvidaci podložek. Místo toho zvažte možnosti recyklace dostupné
ve vaší oblasti nebo se poraďte s místními úřady pro správu odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se instalace nebo bezpečnosti konverzních podložek TJ's 1911 Series '80
na Series '70 se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo se poraďte s kvalifikovaným puškařem.

Závěr

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a směrnic můžete zajistit bezpečné a efektivní použití konverzních
podložek TJ's 1911 Series '80 na Series '70. Vždy upřednostňujte bezpečnost a v případě potřeby vyhledejte
odbornou pomoc. Děkujeme za váš závazek k odpovědnému vlastnictví zbraní.
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